
La Fille de Noé 
de Hannie Rayson 

Adaptation Anny Romand 

Personnages 

Noé Ashton 44 ans 
Emma Ashton 42 sa femme 
Catherine Ashton 21 ans leur fille 
Timothée 22 ans le fiancé de Catherine et 
l’apprenti de Noé Charlotte Parry 25 ans 
Gustave Parry 54 ans le père de Charlotte 

ACTE I 



SCENE 3 

Le matin suivant. 
Charlotte est endormie sur un sofa à l’avant-scène. 
Le désordre raconte la soirée d’hier : bouteilles vides, 
verres sales, assiettes avec des restes de nourriture. 
Cathy en pyjama descend l’escalier en colimaçon. 
Tim sort de la cuisine en caleçon, deux tasses de thé à 
la main. 
Il en donne une à Cathy. 

Tim : Pourquoi, je me saoule plus chez tes parents que 
n’importe où ailleurs. 
Cathy : Alcool gratuit. Tu veux une aspirine ? 
Tim : J’en ai déjà pris quatre. 

Charlotte émerge. 
Tim : Ça alors ! 
Charlotte : Pardon, je devrais être partie. J’avais mis ma 
sonnerie à sept heures. Où est mon téléphone ? Quelle 
heure est-il ? 
Tim voit le téléphone sur la table, il le lui tend. 
Tim : Il est onze heures. 
Charlotte : Oh non ! Je suis désolée. 
Tim : Tu as dû le régler sur sept d’heures du soir 



Elle vérifie son téléphone. 
Charlotte : Oui tu as raison, je l’ai réglé sur 19 heures ! 

Cathy : J’ai déjà fait ça. 
Tim : Moi aussi. 
Charlotte : Quelle idiote. Cathy : On se connait ? 
Charlotte : Non. Charlotte. Tim : Tim et Cathy. 
Charlotte : Bonjour. 

Emma descend l’escalier 

Emma : Bonjour. 
Cathy : Maman, c’est Charlotte. Elle dormait sur le 
sofa. 
Emma : C’est un vieux machin. Vous auriez dû aller 
dans la chambre de Dominique. 
Charlotte : Désolée. 
Emma : Pourquoi ? 
Charlotte : Je crois que j’ai beaucoup trop bu. 
Emma : Au moins vous avez une excuse. 
Cathy : C’est quoi son excuse ? 
Emma : Elle est jeune. 
Charlotte : La soirée était incroyable. Une vraie soirée 
païenne ! Avec toutes ces petites bougies. 
Emma : Oui c’était l’idée de commencer dans 
l’obscurité avec de la nourriture noire. 



Tim : Pâtes à l’encre de seiche. Risotto de champignons 
noirs. Bœuf et olives noires. 
Cathy : Avez-vous goûté les huitres à la mousse de 
réglisse ? 
Tim fait la grimace. 

Charlotte : Ah c’était ça ? 
Emma : Quand la lumière est arrivée, nous avons sorti 
les plats blancs. Cathy : Les fromages et les meringues 
blanches. 
Charlotte : Je n’avais jamais été à une soirée comme ça. 
Emma : C’est nous qui l’avons inventée. 
Cathy : Le solstice d’hiver. De l’obscurité à la lumière. 
Emma : Roger Pott est votre...? 
Charlotte : Oui. 
Cathy : Votre quoi ? 
Charlotte : Ami. 

Noé descend les escaliers 

Emma : Bonjour 
Noé voit Charlotte 
Noé : Oh ! Bonjour. 
Emma : Roger Pott nous a laissé son amie. 
Noé : Bonjour l’amie de Roger Pott. 



Charlotte : Hello. 
Noé : Et quel est le nom de l’amie de Roger Pott ? 

Charlotte/Emma/Cathy/Tim : Charlotte ! Noé : 
Charlotte, joli. Noé. 
Ils se serrent la main. 
Charlotte : Bonjour 

Noé : Vous a-t-on offert une tasse de thé ? Tim : J’y 
vais. 
Noé : Pour moi aussi Timmy ! 
Cathy : Ce n’est pas ton larbin, papa. 
Noé commence à rassembler des bouteilles. 

Noé : Alors, Roger Pott hein ? Moi qui le voyais comme 
un vieux dégoutant. 
Emma : Noé ! 
Charlotte éclate de rire. 

Charlotte : C’est vrai ! 
Noé : Et il ne vous a pas raccompagnée chez vous ? 
Charlotte : Je n’en avais pas très envie. 
Noé : Oui, je comprends. 
Emma : C’est sage. 
Cathy : Maman, Roger Pott est gay. 
Charlotte : Il a mis sa langue dans mon oreille. 
Noé/Emma/Cathy : Beurk. 



Emma : Il n’est pas gay, Cat. Il est marié, ou l’était. 
Avec la Présidente de la Société Musicale des 
Montagnes Bleues. 

La Présidente Patricia Pott. 
Noé : Vous voyez nous sommes tellement désespérés 
que nous invitons des gens que nous n’aimons pas 
beaucoup pour faire semblant d’avoir des amis en 
nombre. 
Cathy : Pour mon père, une soirée n’est pas réussie si 
nous ne sommes pas une centaine. 
Noé : Alors qui êtes-vous, mademoiselle Charlotte ? A 
quoi devons- nous le plaisir de vous avoir sur notre sofa 
? 
Charlotte : Je suis votre fille. 
Silence. 
Je m’appelle Charlotte Parry. 
Emma : Pardon ? 
Charlotte : Mes parents sont Rita et Gustave Parry. Il 
s’est avéré que je suis une enfant conçue par donneur. 
Emma : D’une banque de sperme ? 
Charlotte : Oui. 
Emma : Et vous pensez... elle désigne Noé 
Noé : Houuuu ! Il y a une erreur là. 
Charlotte : T45 
Noé : C’est quoi ? Ça ne signifie rien pour moi. 
Emma : As-tu déjà donné ton sperme ? 



Noé : Jamais. Enfin... 
Emma : Enfin quoi ? 
Charlotte : A la clinique de la rue d’Italie ? En 1991 ? 


